ZAK KONFINO

PISMO 1Z VARSAVE
Pozoriste — spomenik

Javljam se za re¢ po duznosti, ali i s pravom putnika koji se
vrac¢a sa dalekog puta.

Doduse, relacija Beograd—VarSava valjda se i ne racCuna
u takav jedan ,,Daleki” put. Ali ako uzmemo u obzir koliko je viza
potrebno za taj put, koliko carinskih pregleda neizbeZzno, mislim
da i ovaj put zasluzuje epitet i rang dalekog puta.

Elem, bio sam u VarSavi da prisustvujem praizvedbi svoje
komedije ,Eksperiment” u tamoSnjem DrZavnom jevrejskom po-
zoriStu, kao gost toga pozorista.

O tome svom domacinu hteo bih da vam pri¢am.

Postojanje Drzavnog jevrejskog pozoriSta _u VarSavi samo je
po sebi interesantno i za poljsku kulturnu politiku karakteristi¢no.

Pre rata u Poljskoj je bilo 17 jevrejskih pozorisSta (svakako
ne — drzavnih). U samoj Var3avi bilo ih je tri. Ali onda je u
Poljskoj zivelo preko tri miliona Jevreja, od toga skoro pola miliona
u VarSavi. Nemci su ceo taj narod formalno istrebili. Sada ima u
Poljskoj svega oko 50.000 Jevreja, a u VarSavi svega desetak
hiljada.*

S druge strane VarSava obiluje pozoristima: ima ih preko
dvadeset.

I pri takvim prilikama Drzavno jevrejsko pozoriste koje
drZzava dotira sa 5 miliona zloti godiSnje, §to prema poljskom zva-
nicnom kursu cCini oko 150 miliona naSih dinara.

Zrtva je svakako impozantna. Nju moZe da objasni jedino
njena namena: to pozoriste treba posmatrati kao svojevrsni, Zivi
spomenik jevrejskim Zrtvama faSizma u Poljskoj, skoro bih rekao:
i jedini dostojan i Poljske i Zrtava.

¢+ Ove podatke imam od prvaka tog pozorista, g. Melmana.



Jer to pozorisSte ipak nije samo jevrejsko.

Pod upravom proslavljene, i jevrejske i poljske glumice
Ide Kaminske, iz glumacke kude — tacnije reCeno: dinastije Ka-
minski (naroCito je bila Cuvena lIdina mati, Rahela Kaminska), ovo
pozoriste je i poljsko; jer je u njemu uvedeno simultano prevodenje
predstave na poljski jezik: svako je sediSte snabdeveno prikljuckom
za sluSalicu, te svaki gledalac koji ne razume jidiS§ kojim se na
sceni govori, mozZe da sluSa tekst na poljskom jeziku. Kako je to
ve¢ uobiCajeno na internacionalnim zasedanjima.

| tako, pozoriste ima i svoju jevrejsku, ali i svoju poljsku
publiku, i ima svoje vrlo ugledno ime u Poljskoj i u jevrejskom
svetu izvan Poljske.

To je, dakle, smisao i namena toga pozoriSta. Karakteriskti¢no
je za nj i to Sto su u Umetnicki savet pozorisSta delegirana dva pred-
stavnika Saveza jevrejskih kultumih drusStava, koji pamovazno reSa-
vaju o repertoarskoj politici, kao Sto imaju pravo diskusije i reSa-
vanja o pojedinim predstavama. — Shodno svojoj nameni, pozoriste
obavezno gostuje po drugim gradovima Poljske, gde joS ima vecih
jevrejskih zajednica.

Sve Sto vam ovde pni¢am moze da objasni stvaranje i posto-
janje ovoga pozorista, a mozda i ne moZe. Ali kad Covek vidi jednu
predstavu iz njegovog jevrejskog repertoara u Zanru nasSih narod-
nih komada sa pevanjem, kao sto su ,Bido”, ,Kostana” itd. — on
¢e uvideti ne samo opravdanost, nego Cak neophodnost postojanja
toga jedinstvenog pozorista.

Ja sam imao sre¢u — ja bih Cak rekao: dozZiveo sam srecu da
vidim jednu takvu predstavu, predstavu na svoj nadin vaznu i sve-
¢anu, jer je ona bila namenjena jednom jedinom gledaocu, i igrana
za njega, americkog menadzera, koji je bio doSao u VarSavu da
pregovara sa ovim pozoristem o jednoj turneji po SAD.

Igrali su jedan 'komad sa pevanjem od Goldfadena.

Goldfaden je veliko, jedno od najvecih imena jevrejskog po-
zorista. Ne manje popularnog od samoga Saloma Alehema. Zovu ga
ocem jevrejskog pozorista.

SiZze komada:

Jevrejin, jedan od onih sa zulufima i zamaSéenim ,hal'bcilin-
drom” na .glavi i s tezgom, prepunom raznovrsne robe, na trbuhu
(ili uz trbuh, ne znam ni ja kako biih kazao), Jevrejin koga je Jehova
blagoslovio Citavom c¢etom, uostalom vrlo lepih i ljupkih, kéeri, a
pritom zaboravio i onaj dodatni blagoslov za njihovu ishranu i
oblacenje — Jevrejin taj brine sa svojom Zenom vecCitu brigu jev-
rejske sirotinje: kako nac¢i mladozenju svakoj kéeri kad nema mira-
za ni za jednu. | usred tih briga i razgovora u njegov dom upada,
dobegne trazeei utocista, kéer nekog bogatcng Jevrejina, koju otac
silom hoée da uda za nedragog.

Oni je prihvataju. | viSe od toga: ona, joSs uvek viSe dete no
odrasla devojka, postaje mezimica sviju njih, zasmejavajuéi ih i




zadivljujuéi svojim nepojimanjem sirotinje. Ama, bas kao da je pala
s Marsa! I onda...

Ja ne znam S$ta je posle bilo. Jer ameri¢kom menadzeru je
veé i to bilo dosta da proceni kakva mu se roba nudi. Dao je znak
i predstava je prekinuta. Odmah potom on je preSao sa nadleznim
u kancelariju da nastavi pregovore.

A ja sam ostao u zamradenoj dvorani, uvreden i ogorcen Sto
je nesto toliko ¢arobno, nesto neiskazivo drago, ljudski toplo ipak
— roba. I da takav jedan ¢ovek, biznismen od glave do pete, tako
obidan, svakidasnji. — ta, ja sam samo sat ranije sedeo sa njim
pred kafanom hotela Brisbol, sa njim i sa jednim od prvaka pozo-
riSta (koji me je sa mjim i upoznao) i pri¢ali sa njim jevrejske viceve
— banalne, otrcame viceve, kojima se on neobitno mnasladivao, jer
ga je to (kako je on govorio) vraéalo u detinjstvo, buduci da je i
on sam poreklom iz ovih krajeva. I taj ¢ovek, Cija je pojava odavala
"sve drugo samo ne produhovljenost i finu dusu, sad ima tu moé
da nas na tako'grub nadin otrgne od sveta snova, u koji nas je
komad bio poneo i da nas tako brutalno vrati u grubu stvarnost!. .

Jer mene je predstava ne samo o¢arala nego i duboko potresla.

To moZe &udno da zvudi. Jer u komadu nije bilo ni¢ega $to bi
islo za takvim efektom. Zamislite ,,Didu”. Tamo ima pesme, ima
folklora, ima maivne melodrame; to moZe da razneZi, da razvedri da
razveseli, da nasmeje. Tako sam, uostalom, i ja u poéetku dozivljavao

-taj komad. Ali ukoliko je ono humano u njemu — svakako, vrlo
snaZno i prevashodno umetnicki igrano — sve jafe osvajalo, mene
je, kao plima, poduzimalo jedno &udno, radosno osecanje da je to —
moj narod. Pred mojim o¢ima se otkrivao, u svojoj najprisnijoj ¢
najljudskijoj biti dofaran — moj narod.

1 to mi je za trenut bilo najvaZnije od svega. Bilo je to nesto
k;ao vracanje u davno napuSten zaviéaj, kao susret sa davno izgub-
ljenim bratom, &ije sam postojanje samo nasluéivao. Ja sam tek
sada mogao da pojmim koliko mi, po tim malim jevrejskim zajedni-
cama, otrgnuti od §irokih jevrejskih masa, koliko malo znamo o
njima i kako ih slabo poznajemo.

I, Kad smo veé¢ kod toga, pada mi na um jedan dozivljaj, koji
sam imao kad sam pre nekih desetak godina bio u Izraelu.

Izrael je proslavljao prvu godisnjicu Oslobodenja. Ja sam bio
¢lan delegacije, koja je za tu priliku do$la u Izrael. Bili smo gosti -
drZzave, ali i nasih, jugoslovenskih useljenika. Mi smo obilazili nji-
hova naselja, svuda vrlo srdadno doCekivani. U Jerusalimu su nam
bili spremili narotito .iznenadenje: bila je angaZovana jedna vrlo
‘popularna operska pevatica iz Tel-Aviva. I zaista, ona je sjajno
‘otpevala jednu, pa drugu tatku svoga programa, kad je, tek $to se
stiSao aplauz, neko primetio med publikom jednu Sarajku, sada
gradanku Jerusalima, i zamolio je da otpeva jednu sewdalinku.

- I Sarajka je otpevala.
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Bila je to postarija dama, ne baSs mankantne lepote, ali njena
pesma bila je preizdasna naknada za sve Sto joj je nedostajalo u
vezi sa savremenom estetikom. Ta Zena je zapevala i cela dvorana
za njom. Uskoro je sve osvojilo neopisivo odusSevljenje, neka sen-
timentalna razneZenost, klicalo se Jugoslaviji, u ofima mnogih za-
blistale su suze i sve je ponela nostalgija za zavi¢ajem. A nas, dele-
gate, grlili su i ljubili kao ovaplo¢enje napustenog zavicaja; nastao
je dZzumbus i niko viSe nije hteo ni da Cuje za opersku pevacicu iz
Tel-Aviva. Jedan mladi¢ je pro€itao svoju ,,Odu Jugoslaviji”, koju
je srocio svojim nepismenim jezikom i vrlo pismenim srcem. | tako
se sva dvorana pretvorila u deli¢ Jugoslavije, pesmu, u suze, u raz-
nezenost, u razdraganost, u nostalgiju . ..

Cudan je covek. lli su valjda Jevreji cudan narod.. . Pa jeste
c¢udan, siguno je Cudan ... Tamo, u lzraelu, naSi, jugoslovenski Jev-
reji placu za Jugoslavijom, a samo je prosla godina, ili dve godine

od njihovog odlaska iz nje. Oni izgaraju od ¢eZnje za njom.
A Sta se tu sada zbiva sa mnom, ovde, u VarSavi?

Eto, iSCezlo je, kao da nikad nije ni postojalo sve Sto me,
makar i prividno i ma u ¢emu, distanciralo od onog sveta koji su
glumci na sceni ozivljavali. Ja sam oseao da sam se ipotpuno po-
istovetio sa njim. Da me sa njim vezuje neSto -neizbrisivo, nesto
krvno. Kao da sam ba$ iz njega ponikao. Ono 5to sam sa scene slusSao
i na njoj gledao, vracalo me je u neko detinjstvo 'koje nikad nisam
imao. Nikad ga nisam imao, a ose¢ao sam kao da je od iskona moje.
Prozivljavao sam neko detinjstvo koje su mi na neki nacin oduzeli,
a -sada mi ga vracaju. To je dopunjavalo ono moje, kao Sto je taj
Dom na sceni dopunjavao moj roditeljski dom. A upotpunjujuci
moje detinjstvo, 'kao da je mene, sadaSnjeg, nekako bogati'lo, jer to
je sada postajao moj svet, kao Sto i ja njemu pripadam.

Zasto i otkuda sve to?

Da li imaju takva otkrovenja i da li ih na taj naCin doziv-
ljuju svi pripadnici jednoga naroda, koji se rode, odrastu i svoj
vek prozZzive u malim narodnosnim zajednicama, ili sasvim sami,
otkinuti od Sirokih narodnih masa i njihovog Zivota? lli sam ja sve
to i na taj nacin dozivljavao zbog toga Sto je, kroz sve to vecu
oCaranost i ushi¢enost svetom, koji sam kroz zbivanja na sceni
obkrivao, probijalo i saznanje da toga sveta vise nema, da ga je
nestalo i da ga nikada viSe nece biti, poSto su ga nacisti tako te-
meljito zatrli?

I, eto, tako, bio sam ocCaran, ali bio sam i potresen. Mozda viSe,
dublje nego kad sam gledao Anu Frank.

Pred oCima su mi iskrsavale slike iz Ausvica.

Bio sam tamo neku godinu ranije. Video sam gasne komore,
video magacine sa kosom nesre¢nih Zrtava, sa robom koju su pra-
vili od njihove Stavljene koZe, sa njihovim zu'bnim pnotezama, sa
njihovim kuferima, video njihove lezaje, video logorske Zice s elbk-
tricnim naponom, video gubiliSte, i naslutio sva stradanja i o€aj

2G Jevrejski almanah
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neopisivi, uz sve te tragove ljudske izbezumljenosti i sramne de-
gradacije.

A sada sam gledao tu miladost, tu pomamu Zzivota, taj Zar i
sve ono toplo, ljudsko, §to je onako silovito pulziralo sa scene, do-
éaravajuéi taj svet malih, sitnih, anonimnih, nevinih i nezlobivih
Ijuedi, u teskoj borbi za opstanak i nasuSni hleb, koji su imali da
zavrSe u gasnim komorama Ausvica i svih tih fabrika smrti. ..

Ne znam . .. Ja bih valjda, i da nisam Jevrejin, mogao da imam

tu senzaciju da je ono moj narod... Ne' znam, jer mozda vec¢ i
sada — jo$ dok se nije izvojevala ta poslednja bitka i dok nismo
doziveli i taj Poslednji svetski rat — mozZda veé i sada postoji

jedan marod svih nas, jedan narod kome pripadaju svi oni koji
osetaju da je njihov svaki narod po onome i zarad onoga toplog
ljudskog, §to iz njega zradi i zarad sve ljudske lepote $to je u njemu.

Ili je to ono 3to sam osetio kad sam prvi put zakoracio ulicama
drevnoga Rima, profetao se njegovim forumima, ispred hramova,
1spred Kolosewrna “pokraj kLpova raznih bogova i imperatora? Jer
ja sam onda osetao da ono nije talijansko, ve¢ celoga covetanstva,
pa i moje.

Ali da ne izgubimo nit. Re¢ je o Drzavnom jevrejskom po-
zoriStu u VarSawvi.

Moglo bi se na sve ovo moje pri¢anje primetiti da moji
utisei spadaju u drugu, a ne u kategoriju <isto umetnit¢kog doZiv-
ljavanja.

Ja mislim da se ba§ visokom umetnidkom nivou te rpredstave
ima da zahvali $to su se probudile sve te refleksije i utisci, i Sto
su stavljena u -tok sva ta pre’i:iv'ljavanja. Jedno pozoriste samo tako
postizava syoju vrhovnu svrhu. Sad mi viSe ne izgledaju baceni na
budikakve fikcije oni milioni zlota, koje smo u pocetku ovoga pri-
éanja spomenuh Poljska ima rasta da nastoji da se odrzi u Zivotu
narod koji je usred svemoti fadizma imao smelosti i naSao snage da
podigne svoj Ustanak u VarSavskom getu, mora mu pomoé¢i da Zivi,
. pa makar se ‘o svelo na odrzavan]e onog plamidka nad grobom
Neznanog junaka.

Naravno, ja to samo figurativno tako kaZzem. Drzavno jevrejsko
pozoriste u VarSavi Zivi, a njegov radni polet i njegov umetnicki
domet potpuno opravdavaju njegov raison d’étre. Povrh svega, za
mene Je kao Jedan zivi muzej, u kome se dozivljuje jedan narod
koga vife nema i kon je bio dostojan svoga imena. Narod koji ¢e

ipak vetito Ziveti. .
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Avram Omri (Stajndler): Mozaik na ulazu u trpezariju kibuca Saar haama
kim (levo) i zgrafito ua zgradi mlekare u istom Kkibicu (desno)



